
INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS - SST® 6.8MM (0.277")
150GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: SST® 6.8MM (0.277") 150GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004015
Mfr. No.: 27402
Ballistic Coefficient (G1): 0.525
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 150
Sectional Density: 0.279
Quantity: 100
Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 69mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255274028

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für HORNADY INTERLOCK 270
CALIBER SSTGESCHOSSE

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SSTGeschosse.
Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch, um Risiken zu vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen verwenden.
Lagern Sie die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Geschosse auf sichtbare Mängel oder Beschädigungen.
Halten Sie alle Sicherheitsvorschriften und gesetzlichen Bestimmungen beim Umgang mit Munition ein.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Verwenden Sie die Geschosse nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkörper in die Waffe gelangen, bevor Sie die Geschosse laden.
Verwenden Sie keine beschädigten oder abgenutzten Geschosse, um Fehlfunktionen und Unfälle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Überprüfen Sie, ob Ihre Waffe für die Verwendung von 270 Caliber (0.277") Geschossen geeignet ist.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf der Waffe sauber und frei von Verunreinigungen ist, bevor Sie die
Geschosse abfeuern.
Nach dem Abfeuern sollten Sie die Waffe gründlich reinigen, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Bringen Sie unbenutzte oder abgelaufene Munition zu einem autorisierten Entsorgungsort oder einem
Fachhändler.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler.

Wichtige Hinweise
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.

Diese Sicherheitshinweise entsprechen den Anforderungen der EUVerordnung über die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) und sollen Ihnen helfen, das Produkt sicher zu nutzen.



1.  
2.  
3.  

4.  

1.  
2.  
3.  
4.  
5.  

1.  
2.  

INTERLOCK 270 CALIBER SST BULLETS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS. This guide provides essential safety
information to ensure the safe handling and usage of these rifle bullets. Please read this guide thoroughly before
use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of ammunition.
Always store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized persons.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and hearing protection, when
handling or using firearms and ammunition.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the INTERLOCK 270 CALIBER SST BULLETS in firearms that are specifically chambered for 270
caliber ammunition.
Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm manufacturer.
Inspect bullets for any signs of damage before use. Do not use damaged or deformed bullets.
Always follow safe handling practices when loading and unloading firearms.
Avoid pointing firearms at anything you do not intend to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during handling.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and animals before shooting.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction and is unloaded.
Open the ammunition box and remove the desired number of bullets.
Use a reloading press or appropriate tools to seat the bullets in the cartridge cases according to the
manufacturer's specifications.
Ensure that the bullets are seated properly to avoid any malfunction during firing.

Firing the Bullets:

Load the ammunition into the firearm's magazine or chamber as per the firearm's manual.
Ensure the safety is engaged until you are ready to fire.
Aim the firearm at your intended target, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Disengage the safety and fire the bullet when you are prepared to do so safely.
After firing, keep the firearm pointed downrange and wait for a few moments to ensure there are no
misfires before checking the firearm.

PostUse:

After use, clean your firearm according to the manufacturer's instructions to prevent residue buildup.
Store any remaining bullets in their original packaging in a secure location.

Disposal Instructions
Do not dispose of unused or damaged ammunition in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods for ammunition.
If you have any expired or unwanted ammunition, take it to a local law enforcement agency or a designated
disposal facility for safe disposal.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further information regarding the INTERLOCK 270 CALIBER SST BULLETS, please refer to
the contact points provided by the manufacturer or local authorities.

Remember to always prioritize safety and compliance with regulations when handling and using ammunition. Thank
you for your attention to these important guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para INTERLOCK
270 CALIBER (0.277") SST BULLETS HORNADY SST®
6.8MM (0.277") 150GR POLYMER TIP BOAT TAIL
100/BOX

Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para las balas Hornady SST. Este documento está diseñado
para ayudarte a usar el producto de manera segura y eficaz, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la
UE. Es importante que leas y sigas estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu arma y tipo de uso.
Mantén las balas fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.
Usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.
No uses las balas si están dañadas o si el embalaje está roto.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros: Las balas son un producto potencialmente peligroso. Maneja con cuidado.
Almacenamiento: Guarda las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor o humedad.
Manipulación: Siempre maneja las balas con manos secas y limpias. Evita tocar la punta de polímero.
Carga del arma: Carga el arma solo en un área designada y segura. Asegúrate de que el cañón esté limpio.
Uso en condiciones adecuadas: Utiliza las balas solo en condiciones de luz adecuadas y en lugares
autorizados para disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verifica tu arma: Asegúrate de que tu arma esté en buenas condiciones y sea compatible con el calibre 270.
Carga de balas:

Abre el cargador del arma.
Inserta las balas Hornady SST en el cargador, asegurándote de que estén orientadas correctamente.

Preparación para disparar:
Lleva el arma al área de tiro designada.
Asegúrate de que no haya personas en la línea de tiro.
Alinea tu objetivo y verifica que el área esté despejada.

Disparo:
Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Apunta con cuidado y presiona el gatillo suavemente.

Después de disparar:
Desactiva el arma y verifica que esté descargada.
Inspecciona el área de tiro para asegurarte de que no haya peligros.

Instrucciones de Eliminación
No deseches las balas usadas de manera irresponsable.
Siempre sigue las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones.
Consulta con un profesional para la eliminación segura de balas que no se hayan usado o que estén
dañadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre la seguridad del producto y consultas, busca un contacto local de HORNADY en tu
área. Asegúrate de que cualquier consulta esté dirigida a un representante autorizado que pueda ofrecerte
asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar balas y armas. Sigue estas instrucciones y mantente
informado sobre cualquier actualización de seguridad.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pocisków Hornady SST
270 Caliber (0.277")

Wprowadzenie
Pociski Hornady SST 270 Caliber (0.277") to produkt o wysokiej precyzji, zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie
użytkowania. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie konsumentom niezbędnych informacji dotyczących
bezpiecznego użytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas używania pocisków.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące ewentualnych wezwań do zwrotu produktów na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej.
W przypadku zauważenia uszkodzonego lub podejrzanego produktu, natychmiast zgłoś to odpowiednim
władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi broni, w której zamierzasz używać pocisków.
Używaj pocisków wyłącznie w broni, która jest zgodna z kalibrem 270.
Nie używaj pocisków, które wyglądają na uszkodzone lub zniekształcone.
Zachowaj ostrożność podczas ładowania i rozładowywania broni.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że broń jest w dobrym stanie technicznym.
Sprawdź, czy pociski są odpowiednie do użycia w Twoim modelu broni.

Ładowanie pocisków:

Otwórz komorę broni.
Umieść pocisk w odpowiednim miejscu w magazynku.
Zamknij komorę broni, upewniając się, że jest prawidłowo zablokowana.

Strzelanie:

Upewnij się, że masz odpowiednią postawę.
Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Naciśnij spust tylko wtedy, gdy jesteś gotowy do oddania strzału.

Po użyciu:

Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana po zakończeniu strzelania.
Przechowuj pozostałe pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Utylizuj nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać instrukcje dotyczące bezpiecznej
utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj się z odpowiednimi organami lub odwiedź platformę Safety Gate Unii Europejskiej, aby uzyskać więcej
informacji.

Pamiętaj, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj pocisków Hornady SST 270 Caliber (0.277")
odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi wytycznymi.



Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SST BULLETS HORNADY SST® 6.8MM
(0.277") 150GR POLYMER TIP BOAT TAIL

Introduktion
Tack för att du valt Hornady SSTkulor. Dessa kulor är designade för att ge hög precision och effektivitet. För att
säkerställa en säker och korrekt användning är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande ammunition och vapen.
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar eller skjuter med
ammunition.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera alltid att ditt vapen är i gott skick och att det är korrekt laddat innan användning.
Rapportera alltid osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att du har rätt kaliber (270 Caliber) för ditt vapen innan användning.
Använd endast ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Ladda aldrig ett vapen i närheten av andra personer.
Vid misstänkt funktionsfel, avbryt användningen och kontakta en kvalificerad vapenspecialist.

Instruktioner för installation och användning
Läs alltid bruksanvisningen för ditt vapen innan du använder ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att vapnet är i säkert läge innan du laddar det.
Fäll ut vapnet med pipan riktad bort från dig och andra.
När du är redo att skjuta, kontrollera att ditt skottområde är klart och säkert.

Avfallsanvisningar
Kasta använda eller trasiga kulor och ammunition på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om säker avfallshantering av ammunition och relaterade
produkter.
Undvik att lämna ammunition där den kan orsaka skada eller bli tillgänglig för obehöriga.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av Hornady SSTkulor, vänligen kontakta den
lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av Hornady SSTkulor.
Tack för att du prioriterar säkerhet.



Návod k bezpečnému použití produktu INTERLOCK
270 CALIBER (0.277") SST BULLETS HORNADY SST®
6.8MM (0.277") 150GR POLYMER TIP BOAT TAIL
100/BOX

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice HORNADY SST. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání a manipulaci s tímto produktem. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili
bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste obeznámeni s bezpečnými postupy při manipulaci s municí.
Udržujte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a zda neexistují známky opotřebení.
Vždy používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Ujistěte se, že používáte správnou zbraň, která odpovídá kalibru a specifikacím nábojnice.

Specifická bezpečnostní opatření při použití
Nikdy neukládejte nábojnice v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Před střelbou se ujistěte, že je prostor kolem vás bezpečný a že není nikdo v cestě.
Nepoužívejte nábojnice, pokud jsou poškozené nebo zkorodované.
Při manipulaci s nábojnicemi se vyhněte jakémukoli náhlému pohybu nebo nepozornosti.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování střeliva.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací se ujistěte, že máte správné vybavení a nástroje.
Vložte nábojnice do zbraně podle pokynů výrobce zbraně.
Zkontrolujte, zda jsou nábojnice správně usazeny a že zbraň je v bezpečném stavu.
Před každým použitím proveďte kontrolu zbraně a ujistěte se, že je v dobrém stavu.
Po použití zbraň vždy bezpečně uložte a nábojnice skladujte na bezpečném místě.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené nábojnice likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu.
Zvažte možnost odevzdání nebezpečného odpadu na určeném místě pro sběr nebezpečného odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, prosím, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu pro rychlejší pomoc.

Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by vám pomoci
zajistit bezpečné používání produktu HORNADY SST. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a zodpovědnosti
při používání našich výrobků.


